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1 Vazne

sigurnosne
upute

Zastita sluha

Opasnost

¢ Kako bi ste izbjegli ostecenje sluha, ogranicite

vrijeme koristenja slusalica na velikim jacinama
zvuka, i postavite jacinu zvuka na siguran nivo.
Sto je veca jacina zvuka, to je krace vrijeme
sigurnog slusanja.

Obavezno se drzite sljedecih uputa kada
koristite slusalice.

Koristite slusalice za slusanje pri razumnoj jacini
zvuka, te u razumnom vremenskom trajanju.
Vodite ra¢una da neprestano ne povecavate
jacinu zvuka kako se vas sluh bude
prilagodavao.

Nemojte toliko povecati jacinu zvuka tako da
ne mozete Cuti Sta se desava oko vas.

Budite oprezni ili privremeno obustavite
upotrebu uredaja u mogudim opasnim
situacijama.

Preveliki pritisak zvuka iz nastavaka za
slusalice/umetanje u uho i samih slusalica moze
dovesti do gubitka sluha.

Koristenje slusalica na oba uha u toku voznje
nije preporucljivo, a u nekim podrucjima moze
biti i nezakonito tokom voznje.

Zbog vlastite sigurnosti, izbjegavajte ometanja
muzikom ili telefonskim pozivima dok ste u
prometu, ili u drugim potencijalno opasnim
okruzenjima.

Temperature rada i skladistenja, te vlaznost zraka

Cuvajte proizvod na mjestima sa temperaturom
izmedu -20°C i 50°C, te sa do 90% relativne
vlaznosti.

Koristite proizvod na mjestima sa
temperaturom izmedu 0°C i 45°C, te sa do 90%
relativne vlaznosti.

Vijek trajanja baterije moze biti kra¢i kada se
koristi pri visokim ili niskim temperaturama.
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Opce informacije

Kako biste izbjegli ostecenja ili kvarove:

A Oprez

Ne izlaZite slusalice prekomjernoj toploti.

Ne bacajte slusalice.

Slusalice ne smiju biti izlozene kapanju ili
prskanju. (Pogledajte IP rejting za ovaj proizvod)
Ne dopustite da vam slusalice budu potopljene
u vodi.

Ne punite slusalice ako su utikac ili uti¢nica
mokri.

Ne koristite sredstva za ¢is¢enje koja sadrze
alkohol, amonijak, benzen ili abrazive.
Slusalice redovno ¢istite ¢istom, vlaznom
krpom — posebno zvué¢ne kanale i rupe
mikrofona —i izbjegavajte nakupljanje tvari
poput znoja ili usne masti.

Ako u zvu¢nim kanalima, otvorima za zrak ili
rupama mikrofona ostanu kapljice znoja ili
vode, nivo zvuka ¢e privremeno pasti ili ¢e se u
potpunosti iskljuciti. Ovo nije kvar. Upotrijebite
mekanu, vlaznu krpu da temeljno osusite
slusalice. Alternativno, uklonite vrhove slusalica,
okrenite zvu¢ne kanale prema dolje i lagano
lupkajte slusalicama oko pet puta o suhu krpu
ili slicno kako biste uklonili svu vodu koja se
nakupila u unutradnjosti.

Prije punjenja i koriStenja se uvjerite da su
slusalice potpuno suhe. Izbjegavajte koristenje
jednokratnih alkoholnih jastuci¢a ili drugih
sredstava za ciscenje.

Integrirana baterija ne smije biti izloZzena
prekomjernoj toploti, poput suncevih zraka,
pozara ili slicno.

Postoji opasnost od eksplozije ukoliko

se baterija nepropisno zamijeni. Bateriju
zamijenite samo istom ili ekvivalentnom
baterijom.

Kako bi ostvarili specifican IP rejting, ulaz za
punjenje slusalica mora biti zatvoren.
Odlaganje baterije u vatru ili vrudu pe¢,
mehanicko lomljenje ili rezanje baterije moze
dovesti do eksplozije;

Ostavljanje baterije na mjestima sa ekstremno
visokim temperaturama moze rezultirati
eksplozijom ili curenjem zapaljive tecnosti ili
gasa.

Baterija izlozena ekstremno niskom zra¢nom
pritisku moze rezultirati eksplozijom ili
curenjem zapaljive tecnosti ili gasa.

Ukoliko se baterija zamijeni neispravhom
baterijom, rizikuje se ozbiljno ostecenje slusalica
i baterije (na primjer, u slu¢aju nekih tipova
litijumskih baterija).

Ako se slusalice s mikrofonom ne koriste duze
vrijeme, punjiva baterija ¢e poceti da gubi svoju
napunjenost. Da biste izbjegli ovaj gubitak,
napunite bateriju u potpunosti barem jednom
svaka tri mjeseca.

Da biste izbjegli rizik od poZzara, oprema se
napaja samo vanjskim izvorom napajanja

¢iji izlaz mora biti u skladu sa PS1 (izlaznim
kapacitetom manjim ili jednakim 15W).




2 Vase bezicne
slusalice preko

A\VA B |

usiju

Cestitamo na kupovini, dobro dosli u Philips!

Kako biste u potpunosti iskoristili podrsku

koju nudi Philips, registrujte svoj proizvod na

www.philips.com/support.

Sa ovim Philips slusalicama preko usiju, mozete:

e UZivati u beZi¢nim pozivima, bez da drzite
telefon (hands-free)

e Bezi¢no slusati i upravljati muzikom

e Prebacivati uredaj sa poziva na slusanje muzike

e UZivati u uklanjanju buke

Sta je u kutiji

Philips bezic¢ne slusalice preko usiju

Philips TAH4500
PHILIPS PHILIPS
-
e-s SAb E-a cema
Brzi vodi¢ Globalna Sigurnosni
garancija letak

Drugi uredaji

Mobilni telefon ili uredaj (npr. prijenosni racunar,
tablet, Bluetooth adapteri, MP3 playeri itd.)

koji podrzava Bluetooth i kompatibilan je sa
slusalicama (pogledajte 'Tehnicki podaci' na
stranici 9).

Pregled vasih bezicnih
slusalica preko usiju
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Jacina zvuka + / Sljedeca pjesma

Jacina zvuka - / Prethodna pjesma
USB-C ulaz za punjenje
Mikrofon

Dugme za uklju¢ivanje/Dugme s vise
funkcija (MFB)

LED indikator

BS



3 Zapocnite

Napunite bateriju

E Napomena

e Prije upotrebe slusalica, punite bateriju 2 sata za
optimalan kapacitet i vijek trajanja baterije.

e Zavrsite svoj poziv prije punjenja slusalica
Povezivanje slusalica za punjenje ce iskljuciti
slusalice.

e Ako se slusalice s mikrofonom ne koriste duze
vrijeme, punjiva baterija ¢e poceti da gubi svoju
napunjenost. Da biste izbjegli ovaj gubitak,
napunite bateriju u potpunosti barem jednom
svaka tri mjeseca.

Povezite isporuceni USB kabl za punjenje:

¢ Jedan kraj na USB-C utor za punjenje na
slusalicama;

e drugi kraj na punjac¢/USB priklju¢ak racunara.

> LED je bijele boje tokom punjenja i iskljucuje
se kada su slusalice u potpunosti napunjene.
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E Savjet

e Za potpuno punjenje je obi¢no potrebno 2 sata.

Promijenite bateriju

Baterije je zamjenjiva. Slijedite korake u nastavku
da promijenite bateriju.

1. Uklonite jastucic za desno uho s trake za glavu.

2. Pomodu krstastog odvijaca odvrnite 3 vijka s
kucista drajvera i odspojite prikljucak baterije,
a zatim izvadite staru bateriju i zamijenite je
novom.




3. Nakon zamjene baterije, slijedite korake u . . v _ I
nastavku kako biste vratili jastuci¢ na traku za U pa riva nJe SI usa | ICa s
lavu. . .
g Bluetooth uredajem prvi
e Poravnajte plocu poklopca s tri rupe za vijke i Ut
pricvrstite je vijcima. p
* Zakatite jedan ugao jastudi¢a za usi u utor na 1 Uvjerite se da su slusalice potpuno napunjene
kucistu slusalice. i iskljucene.
e Zarotirajte jastuci¢ u smjeru kazaljke na satu 2 Ppritisnite i drite dugme (1) 2 sekunde,
oko kucista dok se potpuno ne namjesti i ne slusalice ¢e biti u nacinu uparivanja i spremne
pricvrsti. za povezivanje.

 LED lampica na slusalicama naizmjeni¢no
treperi bijelom i plavom bojom.

L Sludalice su sada nalaze u modusu
uparivanja i spremne su za uparivanje
s Bluetooth uredajem (npr. mobilnim
telefonom).

3 Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg Bluetooth
uredaja.

4 Uparite slusalice sa svojim Bluetooth
uredajem, pogledajte uputstvo za upotrebu
vaseg Bluetooth uredaja.

E Napomena

¢ Nakon ukljucivanja, ako slusalice ne mogu
pronaci nijedan prethodno povezan Bluetooth

. . . .. uredaj, stavite ih u nadin uparivanja (ponovo
Pre uzima nJ €a pl I ka ClJ (S pritisnjite dugme za ukIjuEi‘\)/anje nJa SZekundi
nakon iskljucivanja).
Skenirajte QR kod/pritisnite dugme "Preuzmi" o Slusalice ¢e se automatski iskljuciti nakon
ili pretrazite "Philips Headphones" u Apple App 5 minuta neaktivnosti Bluetootha. Stvarno

vrijeme se moze razlikovati u zavisnosti od

Storeu ili Google Play kako bi preuzeli aplikaciju. moze
uslova koristenja.

Zapocnite
Naredni primjer prikazuje vam kako upariti
-— slusalice sa Bluetooth uredajem.

1 Ukljucite funkciju Bluetootha na
svom Bluetooth uredaju, izaberite
Philips TAH4500.

2 Unesite lozinku slusalica: "0000" (4 nule) ako
se to bude traZilo. Za uredaje s Bluetooth
verzijom 3.0 ili viSe, nije potrebno unositi
lozinku.

philips.to/headapp
Philips Headphones aplikacija zaduzuje vas za Philips TAH4500
muziku koju slusate. MoZete prilagoditi zvuk tako
da vase iskustvo muzike i pozivanja uvijek najbolje
odgovaraju vasim potrebama.




Uparite slusalice s drugim
Bluetooth uredajem

Ako Zzelite upariti drugi Bluetooth uredaj sa
slusalicama, samo ih stavite u nacin uparivanja
(pritisnite dugme za ukljucivanje na 5 sekundi
nakon iskljucivanja), a zatim otkrijte drugi uredaj
kao pri uobicajenom uparivanju.

E Napomena

¢ Slusalice mogu pohraniti 4 uredaja u memoriju.
Ako pokusate upariti vise od 4 uredaja, najraniji
upareni uredaj zamjenjuje se novim.

Veza na visestrukim
tackama

Uparivanje
e Uparivanje slusalica na 2 uredaja, npr. mobilni
telefon i notebook.

Prebacujte izmedu uredaja

¢ U bilo kojem trenutku moZzete susati muziku
samo s 1 uredaja. Drugi uredaj e se koristiti za
telefonski poziv.

e Pauzirajte zvuk s 1 uredaja i zatim pokrenite
reprodukciju zvuka s drugog uredaja.

Napomena

¢ Prilikom streaminga zvuka s uredaja 1, primanje
poziva s uredaja 2 automatski ¢e pauzirati
reprodukciju na uredaju 1. A poziv ce biti
automatski usmjeren na slusalice.

e Zavrsetkom poziva automatski se nastavlja
reprodukcija s uredaja 1.

4 Koristite svoje
slusalice

Spojite slusalice na vas
Bluetooth uredaj

1 Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg Bluetooth
uredaja.

2 Pritisnite i drzite Q) dugme da biste ukljudili
slusalice.

> Upalit ¢e se bijela LED svjetla za 2 sekunde

» Slusalice se ponovno automatski povezuju
na mobilni telefon/ Bluetooth uredaj na
koje su zadnji put bile povezane

m Savjet

o Ako ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja nakon ukljucivanja slusalica,
morate pregledati Bluetooth izbornik uredaja i
rucno spojiti slusalice na uredaj.

E Napomena

¢ U nekim Bluetooth uredajima moguce je da
spajanje nece biti automatsko. U ovom slucaju
morate pregledati Bluetooth izbornik vaseg
uredaja i ru¢no spojiti slusalice na Bluetooth
uredaj.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Zadatak Tipka  Operacija

Ukljucite d) Pritisnite i drzite

slusalice 2 sekunde.

Iskljucite Pritisnite i drzite
j 3

slusalice 2 sekunde.




Kontrolisite ANC (aktivnho
ponistavanje buke)

Omogucite ANC

Razlic¢iti ANC nacini rada mogu se prebacivati
dvostrukim pritiskom na MFB tipku na desnoj
slusalici.

¢ ANC funkcija se aktivira automatski kada se
slusalice stave na uho.

e Pritisnite tipku MFB dva puta, time ce se
iskljuciti ANC funkcija.

Q-3 -

x2 x2

Zadatak Tipka Operacija

ANC UKLJUCEN MFB Pritisnite dva puta

ANC ISKLJUCEN MFB Pritisnite dva puta

E Napomena

o Cut cete ton koji oznacava kada je ja¢ina zvuka
dostigla maksimalan nivo.

Kontrola poziva

Zadatak Tipka  Operacija
Preuzmite poziv MFB Jedan pritisak
Prekinite poziv/ MFB Pritisnite i drzite
Odbijte poziv 1 sekundu.
Trosmjerno pozivanje

Zadatak Tipka  Operacija
Zadrzite trenutni MFB Jedan pritisak
poziv i prihvatite

dolazni

Zadrzite trenutni MFB Pritisnite i
poziv i odbijte drzite

dolazni 1 sekundu.
Prebacite se MFB Jedan pritisak

izmedu drugog i
trosmjernog poziva

Glasovni asistent

Zadatak Tipka  Operacija
Uprav” ajte pozivima i Pokrenite MFB  Pritisnite tri puta
i glasovnog
muzl kom asistenta
(Siri/Google)
Kontrola muzike Zaustavite MFB Jedan pritisak
- " glasovnog
Zadatak Tipka  Operacija Jsistenta
Reproduciraj ili MFB Jedan pritisak
pauziraj
Sljededa + Pritisnite i drzite
numera 1 sekundu.
Prethodna - Pritisnite i drzite
numera 1 sekundu.
Podesite + Jedan pritisak
glasnodu +
Podesite - Jedan pritisak
glasnocu -




Status LED indikatora

slusalica

Status slusalica

Indikator

Slusalice su povezane sa

Bluetooth uredajem

Plava LED svjetla
trepere jednom u
svakih 5 sekundi

Slusalice su spremne za

uparivanje

LED lampica
naizmjenicno treperi
plavo i bijelo

Slusalice su ukljucene,
ali nisu povezane sa
Bluetooth uredajem

Bijela LED lampica
treperi (automatsko
iskljucivanje nakon
5 minuta)

Baterija na niskom nivou

napunjenosti

Bijela LED svjetla
trepere jednom u
svakih 5 sekundi

8 BS

5 Resetujte
slusalice

Ako naidete na problem kod uparivanja ili
povezivanja, slijedite sljedecu proceduru da
vratite slusalice na tvornicke postavke.

1. Na svom Bluetooth uredaju idite
na Bluetooth izbornik, i uklonite
Philips TAH4500 sa spiska uredaja.

2. Iskljucite Bluetooth funkciju vaseg Bluetooth
uredaja.

3. Ukljucite slusalice.
4. Istovremeno pritisnite i drzite dugmad za
pojacavanje jacine zvuka i smanjivanje jacine

zvuka 4 sekunde.

5. Pratite korake u ,Koristite svoje slusalice -
spojite slusalice na vas Bluetooth uredaj”.

6. Uparite slusalice sa vasim Bluetooth
uredajem, izaberite Philips TAH4500.

ﬁ’ . @




6 Tehnicki
podaci

e Trajanje reprodukcije muzike:
70 sati (ANC iskljucen)
50 sata (ANC ukljucen)
¢ Vrijeme punjenja: 2 sata
e Punjiva litijsko-ionska baterija (500 mAh)
e Vrijeme baterije u stanju pripravnosti:
=12 mjeseci
e Opcija sa Bluetooth-om: 6.0
e Kompatibilni Bluetooth profili:
- HFP (profil bez koristenja ruku)
- A2DP (napredni profil distribucije zvuka)
- AVRCP (profil daljinskog upravljanja zvukom
i videom)
Podrzani audio kodeci: SBC
Domet frekvencija: 2,4-2,4835 GHz
Snaga predajnika: < 10 dBm
Radni raspon: Do 10 metara
Automatsko iskljucivanje
USB prikljucak tipa C za punjenje
Dinamican bas
Veza na visestrukim tackama
Vrijeme brzog punjenja: 5 min punjenja daje
4 sati reprodukcije

E Napomena

¢ Kompanija zadrzava pravo promjene
specifikacija bez prethodne najave.

¢ Vijek trajanja baterije za vrijeme reprodukcije
je priblizan i moZe varirati ovisno o uslovima
primjene.

7 Obavijest

Deklaracija o
usaglasenosti

Ovim, dokumentom, TP Vision Europe B.V.
izjavljuje da je proizvod uskladen sa osnovnim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
RED direktive 2014/53/EU i UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Izjavu o
uskladenosti mozete pronaci na webstranici:
www.philips.com/support.

Odlaganje starog
proizvoda i baterije

&
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Vas je proizvod dizajniran i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i
dijelova, koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti.

Ovaj simbol na proizvodu znadi da
je proizvod obuhvacen Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzi
bateriju koja je obuhvacena Evropskom
uredbom (EU) 2023/1542, te se ne smije
odlagati zajedno s obi¢nim kuénim
otpadom. Informisite se o pravilima

za odvojeno odlaganje elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija
u vasoj sredini. Pridrzavajte se lokalnih
propisa i nikada nemojte odlagati
proizvod i baterije zajedno s obi¢nim
kucnim otpadom. Pravilno odlaganje
starih proizvoda i baterija pomaze
sprijeciti negativne posljedice po okolis i
zdravlje ljudi.



Vadenje ugradene
baterije

Ako u vasoj zemlji ne postoji sistem za
prikupljanje/reciklazu elektronskih proizvoda,
mozete zastititi zivotnu sredinu tako sto cete
izvaditi i reciklirati bateriju prije odlaganja
slusalica u otpad.

L Slijedite korake odjeljka ‘Promijenite bateriju’
na stranici 4 da biste uklonili bateriju.

Uskladenost sa EMF

Ovaj proizvod je u skladu sa svim vazec¢im
standardima i propisima koji se odnose na
izlaganje elektromagnetnim poljima.

Informacije o zivotnoj
sredini

Sve nepotrebno pakovanje je izostavljeno. Vas
sistem se sastoji od materijala koji se mogu
reciklirati i ponovo koristiti pod uslovom da ih
rastavlja specijalizovano preduzede. Pridrzavajte
se lokalnih propisa o odlaganju ambalaznog
materijala, istrosenih baterija i stare opreme.

Obavijest o usaglasenosti

Ovaj uredaj je u skladu s FCC pravilima, Dio 15.
Njegov rad zavisi od slijedeca dva uslova:

1. Da nece uzrokovati Stetne smetnje i

2. Da mora prihvatiti svaku primljenu
smetnju, ukljucujuci smetnje koje mogu
uzrokovati nezeljeni rad.

FCC Pravila

Ova oprema je testirana, te je utvrdeno da

je uskladena sa ogranicenjima za digitalne
uredaje Klase B, u skladu sa Dijelom 15 FCC
Pravila. Ova ogranicenja su osmisljena da pruze
dobru zastitu od Stetnih smetnji u stambenim
objektima. Ova oprema proizvodi, koristi i moze
da zradi radiofrekvencijsku energiju te, ako se ne
instalira i ne koristi u skladu sa Priru¢nikom za
korisnike, moze uzrokovati Stetne smetnje radio-
komunikacijama.

10 BS

Medutim, ne postoji garancija da do smetnji nece

dodi u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema

uzrokuje Stetne smetnje u radio ili televizijskom

prijemu, $to se moze odrediti isklju¢ivanjem i

uklju¢ivanjem opreme, korisniku se savjetuje da

pokusa da popravi smetnje koristedi jednu ili vise

ovih mjera:

* Preusmjerite ili premjestite prijemnu antenu

® Povecajte razmak izmedu opreme i prijemnika

o Ukljucite opremu u uti¢nicu na strujno kolo
koje se razlikuje od onoga na koje je prikljucen
prijemnik

e Za pomoc se obratite prodavacu ili iskusnom
radio / TV tehnicaru

FCC Izjava o izloZenosti zracenju:

Ova oprema je u skladu sa ogranicenjima

za izlaganje zracenju Savezne komisije za
komunikacije (FCC) utvrdenim za nekontrolisana
okruzenja.

Ovaj predajnik ne postavljajte u blizini, niti ga
ukljucujte da radi zajedno sa drugom antenom ili
predajnikom.

Oprez: Upozoravamo korisnike da bilo kakve
promjene ili modifikacije opreme koje nije izricito
odobrila strana odgovorna za uskladenost

mogu ponistiti korisnikovo ovlasteno pravo na
koriStenje opreme.

Kanada:

Ovaj uredaj sadrzi predajnik(e) / prijemnik(e)
koji su izuzeti od licenci, a koji su u skladu sa
Standardima za izloZenost radiofrekvencijskom
zracenju (RSS) Kanadske agencije za inovacije,
nauku i ekonomski razvoj. Njegov rad zavisi od
slijedeca dva uslova: (1) Ovaj uredaj mozda nece
uzrokovati Stetne smetnje i (2) Ovaj uredaj mora
prihvatiti svaku primljenu smetnju, ukljucujudi
smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Ova oprema je u skladu sa ogranicenjima

za izlaganje zracenju Kanade, utvrdenim za
nekontrolisana okruzenja.

Ovaj predajnik ne postavljajte u blizini, niti ga
ukljucujte da radi zajedno sa drugom antenom ili
predajnikom.

CAN ICES-(B)/NMB-(B)



8 Cesta pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne mogu ukljuditi.
Nivo baterije je nizak. Napunite slusalice.

Ne mogu upariti Bluetooth slusalice sa
Bluetooth uredajem.

Bluetooth je isklju¢en. Omogudite Bluetooth
opciju na svom Bluetooth uredaju i ukljucite
Bluetooth uredaj prije nego sto ukljucite vase
slusalice.

Kako resetirati uparivanje.

Pustite da slusalice ostanu u reZzimu uparivanja
(bijela i plava lampica naizmjeni¢no trepere),
pritisnite i drzite tipke "Jacina zvuka +" i "Jacina
zvuka -" zajedno vise od Cetiri sekunde dok se ne
upali plava LED lampica.

Cujem, ali ne mogu upravljati muzikom na
Bluetooth uredaju (npr. reprodukcija/pauza/
preskakanje unaprijed/unazad).

Provjerite da li Bluetooth audio izvor podrzava
AVRCP (vidi dio 'Tehnic¢ki podaci' na strani 9).

Nivo jacine zvuka u slusalicama je prenizak.
Neki Bluetooth uredaji ne mogu povezati nivo
jacine zvuka sa slusalicama preko sinhronizacije
jacine zvuka. U tom slu¢aju morate podesiti
neovisno jacinu zvuka na svom Bluetooth uredaju

kako biste postigli odgovarajudi nivo jacine zvuka.

Bluetooth uredaj ne moze naci slusalice.

e Slusalice su mozda povezane sa prethodno
uparenim uredajem. Iskljucite upareni uredaj ili
ga pomjerite van dometa Bluetootha.

e Uparivanje je mozda resetovano, ili su slusalice
prethodno uparene sa drugim uredajem.
Ponovo uparite slusalice s Bluetooth uredajem
kako je opisano u priru¢niku za korisnika
(vidjeti ‘Uparite slusalice s drugim Bluetooth
uredajem’ na stranici 6).

Moje Bluetooth slusalice povezane su sa
Bluetooth stereo mobilnim telefonom, ali
muzika se ¢uje samo sa zvucnika mobilnog
telefona.

Pogledajte korisnicki priru¢nik svog mobilnog
telefona Odaberite slusanje muzike putem
slusalica.

Kvalitet zvuka je los i ¢uje se pucketanje.

e Bluetooth uredaj je izvan dometa. Smanjite
udaljenost izmedu slusalica i Bluetooth
uredaja, ili uklonite prepreke izmedu njih.

¢ Napunite slusalice.

Redovno (istite vase slusalice.

e Slusalice redovno ¢istite ¢istom, vlaznom
krpom — posebno zvuéne kanale i rupe
mikrofona —i izbjegavajte nakupljanje tvari
poput znoja ili usne masti.

e Ako u zvu¢nim kanalima, otvorima za zrak
ili rupama mikrofona ostanu kapljice znoja
ili vode, nivo zvuka ce privremeno pasti ili
e se u potpunosti iskljuciti. Ovo nije kvar.
Upotrijebite mekanu, vlaznu krpu da temeljno
osusite slusalice. Alternativno, uklonite vrhove
slusalica, okrenite zvucne kanale prema dolje
i lagano lupkajte slusalicama oko pet puta o
suhu krpu ili sli¢no kako biste uklonili svu vodu
koja se nakupila u unutrasnjosti.

¢ Prije punjenja i koriStenja se uvjerite da su
slusalice potpuno suhe. Izbjegavajte koristenje
jednokratnih alkoholnih jastucica ili drugih
sredstava za ciscenje.

Redovno punite vase slusalice.

Ako se slusalice s mikrofonom ne koriste duze
vrijeme, punjiva baterija ¢e poceti da gubi svoju
napunjenost. Da biste izbjegli ovaj gubitak,
napunite bateriju u potpunosti barem jednom
svaka tri mjeseca.

Za dodatnu podrsku posjetite
www.philips.com/support.



9 Zastitnhe
oznake

Bluetooth

Rijec Bluetooth® i logotipi su registrovani zastitni
znakovi u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, Inc.
Svako koristenje takvih znakova od strane
kompanije MMD Hong Kong Holding Limited

je uredeno licencom. Ostali zastitni znakovi

i trgovacki nazivi pripadaju odgovarajuc¢im
vlasnicima.

12 BS
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MMD Hong Kong Holding Limited. Sva prava pridrzana Kompanija zadrzava pravo promjene specifikacija bez prethodne najave.
Philips i grb Philips Shield su registrovani zastitni znakovi Koninklijke Philips N.V. i koriste se pod licencom Ovaj proizvod je proizvela
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